


























Anpassa preferenser

Installningarna ar klara. * [Kyrilliska]:

Anpassa tangentbordslayouten

Du kan valja vilken tangentbordslayout som
ska anvandas for inmatning av tecken.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Reg. inst.].
“Regionala instéllningar’-displayen visas.
3. Tryck pa [Tangentbord].
Installningen andras varje gang du trycker pa

knappen. Anpassa kartdisplayens
* [QWERTY] (grundinstalining): instéllningar

De allmanna instaliningarna som relaterar till
kartdisplayen kan anpassas.

Visa POI pa kartan

Visar symboler fér omgivande POI (faciliteter)
pa kartan.
Q|W|E|R|T|Z|U|I|O|P| 0 POI-symboler visas inte nar kartans skala
S P e ey e ar 2 kilometer (1 mile) eller mer.
O Du kan valja upp till 10 objekt fran
Y| X|C|V|B|N|M melans| delkategorierna eller detaljkategorierna.
EEE— O Det &r mojligt att skapa en anpassad
facilitet (POI) genom att anvanda
tilldggsprogrammet “navgate FEEDS” som
ar separat tillganglig for din PC. (“navgate
FEEDS” kommer att finnas tillganglig pa
var webbplats.) Lagra den anpassade
faciliteten (POIl) pa SD-minneskortet och
fér sedan in det i SD-minneskortlasaren.
Nar du valjer POl-symbolen visas den pa
* [ABCI: kartdisplayen.
1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2> For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
* [Grekiskal]: 3. Tryck pa [Visa POI].
“Visa POI’-displayen visas.

+ [QWERTZ]:

A|S|D‘F‘G‘H‘J K| Lj

« [AZERTY]:

4. Tryck pa [Visa] for att dndra instéllningen
till “Pa”.
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il visa PoI

POI ‘

Anpassad POI |

Visa

0 Om du inte vill visa POl-symbolen pa
kartan, trycker du pa [Visa] for att andra
instéliningen till “Av”. (Aven om “Visa”
andras till 1age “Av”, kommer installt POI-
urval att bibehallas.)

. Tryck pa [Sok POI].
“Visa POI (huvudkategori)’-displayen visas.

0 Kategorier som redan stéllts in ar
markerade med en bla bock.

. Tryck pa donskad huvudkategori.
]T Visa POI (huvudkategori)
I E Biluthyrning
B Bildterforséljare/reparation

V| -
\ Boende

En lista 6ver den valda huvudkategorins

delkategorier, visas.

0 Kategorier som redan valts ar markerade
med en bl bock.

. Tryck pa den delkategori som ska visas.

]_ Foretag
|

Ml Konventarena
’

Ml Masshall | A

[ Restaurang y J

oK

En réd bock visas vid den valda kategorin.
Tryck pa posten igen om du vill annullera
valet.

Om det finns fler detaljerade kategorier inom
delkategorin, &r g aktiv. Om du véljer
delkategorin som har fler detaljerade

kategorier, valjs alla detaljerade kategorier
inom delkategorin och [ avaktiveras.

= Tryck pa .

Den detaljerade kategorilistan visas. Tryck pa

objektet och tryck pa [OK] for att slutfora valet

av de detaljerade kategorier du vill visa.

0 Om endast ett fatal typer av detaljerade
kategorier har valts, visas blaa bockar.

. Tryck pa [OK].

]T Foretag

‘ il Konventarena
’

M Mésshall

[ Restaurang y J
OK

Displayen “Visa POI (huvudkategori)’ visas
igen.

Om du vill valja bort eller valja andra objekt,
upprepas dessa steg sa manga ganger det
behovs.

. Klicka pa [OK] i displayen “Visa POI

(huvudkategori)” for att slutféra ditt val.

Vaxla kartlage mellan 2D och 3D

O Du kan trycka pa eller BN i
kartdisplayen for att vaxla mellan 2D och
3D.

2 For information om anvandning, se “Vaxla
kartlage mellan 2D och 3D” pa sidan 27.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Karta].

Kartans installningsdisplay visas.

. Tryck pa [Visningslage].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
e 2D (grundinstallning):
Visar 2D-kartan.
e 3D:
Visar 3D-kartan.

Visa mandvrer

Valjer om mandvrar ska visas eller doljas pa
kartan.
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2 For detaljer, se “Hur du laser kartdisplayen”
pa sidan 24.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Karta].

Kartans instaliningsdisplay visas.

. Tryck pa [Visa manéver].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
* Visa (grundinstallning):
Visar manovrar pa kartan.
* Dolj:
Déljer mandvrar pa kartan.

Andra instillning for avbrott for

navigering

Stall in om systemet automatiskt ska vaxla
fran ljudfunktionsdisplayen till
navigationsdisplayen nar fordonet narmar sig
en vagledningspunkt, t.ex. en vagkorsning,
nar en annan display an navigationsdisplayen
visas.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Karta].

Kartans installiningsdisplay visas.

. Tryck pa [Guida i AV-visning].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
¢ Pa (grundinstalining):
Vaxlar fran AV-funktionsdisplayen till
navigationsdisplayen.
e Av:
Vaxlar inte displayen.
0O Denna instéllning har endast nagon effekt
nar “Narbild” ar installt pa “Pa”.

Stalla in dag- och nattvisningsféarger for

kartan

For att gora det lattare att se kartan vid
morkerkdrning kan du justera kartans
fargkombination enligt tiden pa dygnet.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

O For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
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2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.

3. Tryck pa [D/N Skarm].
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

¢ Autom. (grundinstallning):
Du kan lata kartans farger vaxla mellan
dag- och nattinstalining beroende pa om
fordonets stralkastare ar tanda eller
slackta.

* Dag:
Kartan visas alltid med farger for
dagvisning.

O For att anvanda den har funktionen med
“Autom.”, maste navigationssystemets
orange/vita ledning vara korrekt ansluten.

Andra végfirgen

Du kan stalla in kartfargen pa blatt eller rott.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Vagfarg].
Instéllningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
. I__?éd (grundinstallning):
Andrar till rodbaserade vagfarger.
. ?Ié:
Andrar till blabaserade vagfarger.

Instéllning av auto-zoom-visning

Denna installning gér det mojligt att vaxla till
en uppférstorad karta omkring en punkt nar
fordonet narmar sig en gatukorsning, en
motorvagspafart/-avfart eller en vagkorsning.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Narbild].
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
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e Pa (grundinstalining):
Vaxlar 6ver till en uppforstorad karta.
Visar narbilden med 2D-kartan.

e Av:
Displayen kopplas inte om till en
uppférstorad karta.

Stalla in visningen av “Favoriter”-
symbolen

Du kan valja om du vill visa “Favoriter’-
symbolen pa kartan eller inte.

O “Favoriter’-symboler visas nar kartans
skala ar 20 kilometer (10 miles) eller

mindre.
2 For detaljer, se “Redigera posten i listan
“Favoriter” pa sidan 45.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Favoriter ikon].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

¢ Pa (grundinstalining):
Visar “Favoriter’-symbolen pa kartan.

e Av:
Déljer “Favoriter’-symbolen pa kartan.

Stalla in visningen av
hastighetsbegrénsningen

Avgdr om hastighetsbegransningen for den
aktuella vagen ska visas eller ddljas.

9 l

Hastighetsbegransning

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.

3. Tryck pa [Visa hast.grans].
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
* Visa:
Visar hastighetsbegransningen pa kartan.
* DA6lj (grundinstalining):
Déljer hastighetsbegransningen pa kartan.

Visar trafikinformationssymbolen
Avgor om en trafikinformationssymbol ska
visas eller déljas pa kartan nar en
trafikincident har intraffat pa fardvagen.

2 For detaljer, se “Kontrollera
trafikinformationen manuellt” pa sidan 52.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Trafik incident].
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

* Visa (grundinstallning):
Visar symbolerna pa kartan.

* Dolj:
Déljer symbolerna pa kartan.

Stilla in visningen av aktuellt gatunamn

Avgor om gatunamnet (eller stadsnamnet)
som ditt fordon kor langs ska visas eller
doljas.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installningsdisplay visas.

3. Tryck pa [Aktuellt gatunamn].
Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

* Visa (grundinstallning):
Visar gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.

* Dolj:
Déljer gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.
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Visa brénsleférbrukningsinformation

Valjer om eco-mataren, som anger
information om bransleférbrukning, ska visas
pa kartan.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Karta].
Kartans installiningsdisplay visas.
3. Tryck pa [Eco métare].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

+ Pa (grundinstélining):
Visar eco-métaren pa kartan.

e Av:
Déljer eco-méataren pa kartan.

Installning av
stromsparfunktion

Du kan spara pa batteriet genom att stélla in

skarmens bakgrundsbelysning.

0O Den héar instéllningen kan endast andras
nar den avtagbara enheten har avlagsnats
fran huvudenheten.

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Timeout bakgr.bel.].

Installningen andras varje gang du trycker pa

knappen.

* Aldrig:
Inaktiverar strémsparfunktionen for
skarmens bakgrundsbelysning.

* 30 sek (grundinstalining):
Dampar skarmens bakgrundsbelysning
automatiskt om du inte utfoér nagon atgard
under 30 sekunder.

Granska versionsinformation

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Serviceinfo].
“Serviceinformation’-displayen visas.

3. Granska versionsinformationen.

Registrera och redigera ditt
hem

Tryck pa [Ange Hem] for att registrera din
hemadress.

2 Fordetaljer, se “Registrera och redigera ditt
hem” pa sidan 47.

Korrigera aktuell positition

Tryck pa displayen for att justera fordonets
aktuella position och fardriktning pa kartan.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

2. Tryck pa [Andra pos.].

3. Skrolla till positionen du vill stélla in och
tryck sedan pa [OK].

Kontrollera
kabelanslutningarna

Kontrollera att kablarna mellan
navigationssystemet och fordonet ar korrekt
anslutna. Kontrollera ocksa att de ar anslutna
i korrekta lagen.
1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Anslutning].
“Anslutning’-displayen visas.

]T Anslutning

[@F— GPS-status

2

@R Park.broms P&

[©@F Belysning  :Av

@ GPS-status
Anger GPS-antennens anslutningsstatus,
mottagningsstyrka och antal satelliter fran
vilka signalen tas emot.
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Signal- Anvands vid
Farg kommunikation positionering
Orange Ja Ja
Gul Ja Nej

0 Stang inte av motorn under tiden som
dessa positionsdata sparas.

Stalla in displayens ljusstyrka

(@ Park.broms
Nar parkeringsbromsen ar ansatt visas “Pa”.

Nar parkeringsbromsen ar frigjord visas “Av’”.

® Belysning
Nar fordonets stralkastare eller varselljus ar
tanda visas “Pa”. Nar fordonets varselljus ar
slackta visas “Av”. (Om den orange/vita
ledningen inte &r ansluten visas “Av”.)

Justerareaktionspositionerna

for touchdisplayerna
(touchdisplaykalibrering)

Om du upplever att touchknapparna pa

skarmen inte visas pa de stallen som reagerar

pa dina tryckningar kan du justera
responspositionerna fér dem.

O Anvand den medfdljande stylus-pennan foér

justeringarna och tryck latt pa displayen.
Om du trycker for hart pa touchdisplayen
kan den skadas. Anvand inte spetsiga

foremal sa som kulspetspennor, stiftpennor

eller liknande, som kan skada displayen.

Stylus-penna (medféljer
navigationssystemet)

1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa

“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

2. Tryck pa [Skarmkal.].
Ett meddelande som bekréaftar om
kalibreringen ska startas visas.

3. Tryck och hall mot malet som pekar mot
LCD-skarmens mitt och hérn.
Malet anger ordningsfoljden.

4. Tryck var som helst pa displayen.
Datan for de justerade positionerna sparas.

Du kan stélla in displayens ljusstyrka i

féljande situationer.

* Nar den avtagbara enheten ar ansluten till
huvudenheten och fordonets stralkastare
ar slackta.

* Nar den avtagbara enheten ar ansluten till
huvudenheten och fordonets stralkastare
lyser.

* Narden avtagbara enheteninte ar ansluten
till huvudenheten.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Ljusstyrka].

“Ljusstyrka’-displayen visas.

. Tryck pa [+] eller [] for att justera

ljusstyrkan.

]T Ljusstyrka

Ljusstyrka

Varje tryck pa [+] eller [-] 6kar eller minskar
nivan. 10 till 0 visas nar nivan okar eller
minskar.

. Tryck pa [OK].

Justeringen ar nu klar.

Spela in din fardhistorik

Genom att aktivera sparloggen kan du spela

in din fardhistorik (kallas fér “kérjournal”

nedan). Du kan granska fardhistoriken

senare.

0 Om ett SD-minneskort fors in i SD-
minneskortlasaren, lagras kérjournalen pa
SD-minneskortet.
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0 Om den avtagbara enheten tas bort fran
huvudenheten, ar funktionen inte

tillganglig.

. FOr in SD-minneskortet i

minneskortlasaren.

2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 10.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Ko6rjournal].

“Korjournal’-displayen visas.

. Tryck pa [Koérjournal].

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
e Pa:
Du kan exportera korjournalen till SD-
minneskortet.
¢ Av (grundinstallning):
Du kan inte exportera korjournalen till SD-
minneskortet.

. Tryck pa [Typ]-

Installningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
* Privat (grundinstalining):
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Privat”.
* Arbete:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Arbete”.
* Annat:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Annat’.

O Medan instéllningen ar “Pa”, fortsatter
navigationssystemet att lagra korjournaler

kontinuerligt i det inférda SD-minneskortet.

Anvianda demonstration av
vagledning

Detta ar en demonstrationsfunktion for
aterforsaljare. Nar en fardvag har stéllts in,
startar den har knappen en simulerad
vagledningen.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

2. Tryck pa [Demolage].

]T Instéllningsmeny =

L ) %

7 .
= = = o
Anslutning | Skarmkal. ‘ Ljusstyrka | Kérjournal ‘

Fels&kert

Demolége [ ‘

(_-) Fabr.aterst. Skarm Av

Instéllningen andras varje gang du trycker pa
knappen.
e Pa:

Repeterar demonstrationen.

¢ Av (grundinstallning):
Demolage ar avstangt.

Stalla in felsakert lage

Av sdkerhetsskal, kan du begransa antalet
funktioner som ar tillgangliga medan ditt
fordon ar i rorelse.
1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny’-displayen” pa sidan 98.
2. Tryck pa [Felsdkert lage].
Instéllningen andras varje gang du trycker pa
knappen.

* Pa (grundinstalining):
Aktiverar felsakerhetsfunktionen.

e Av:
Avaktiverar felsakerhetsfunktionen.

Aterstilla
grundinstédllningarna

Nollstéller olika installningar som har gjorts i
navigationssystemet och aterstaller dem till
grund- eller fabriksinstallningarna.

3 Viss data behalls dock. Se till att 1asa
“Aterstalla navigationssystemet till grund-
eller fabriksinstallningarna” forst.

2> For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Aterstélla
navigationssystemet till grund- eller
fabriksinstéllningarna” pa sidan 113.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
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3.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Instéllningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

. Tryck pa [Fabr.aterst.].

Meddelandet som bekraftar om
installningarna ska aterstallas, visas.

Tryck pa [Ja].

Stanga av skdarmen

Genom att stdnga av bakgrundsbelysningen
for bildskdrmen kan du stanga av displayen
utan att stdnga av réstvagledningen.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.

Tryck pa [Skarm Av].

Skarmen ar avstangd.

O Tryck var som helst pa displayen for att
koppla pa den igen.

Visa “Initial Setting”-
displayen

(@ Aktuellt vald funktion
® Instillningens virde

4. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja en

av grundinstéllningarna.

Genom att vrida pa MULTI-CONTROL vaxlar
funktionerna i féljande ordning:

RGB lllumination (instéllning av belysning) —
FM Step (FM-soksteg) — Auto Pl (automatisk
Pl-s6kning) — AUX (extern ingang) — SIW
Control (styrenhet subwoofer) — Preout
(styrenhet bakre hogtalare) — Guidance
(bortkoppling/dampning av ljud)

Val av belysningsfarg

Om du vill anpassa grundinstallningarna, visa
“Initial Setting™-displayen.

. Tryck pa MODE-knappen nar kartan 6ver

den aktuella platsen visas.
Ljudstyrningsdisplayen presenteras.

. Hall SRC/OFF-knappen intryckt tills

ljudkallan sténgs av.
3 For detaljer, se “Vaxla ljudkalla” pa sidan
72.

Hall mitten av MULTI-CONTROL intryckt
tills displayen med grundinstéllningar
visas.

0J6lO)

Initial Setting

RGB Illumination
White

(@ Displayens rubrik

Du kan valja belysningsfarg bland 10 olika
farger. Dessutom kan belysningsfargen vaxla
mellan dessa 10 farger i ordningsféljd.

. Visa “Initial Setting”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-
displayen” pa sidan 107.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“RGB Illlumination”.

. Tryck pa MULTI-CONTROL at vanster eller

hoger for att valja 6nskad farg.
White (vit) — Light Green (ljusgrén) — Green
(grén) — Light Blue (ljusbla) — Blue (bla) —
Yellow (gul) — Amber (orange) — Red (réd) —
Scan (skannad) — Custom (anpassad)
* Scan:
Vaxlar stegvis mellan de atta
standardfargerna i ordningsfoljd.
* Custom:
Staller in fargen du skapat (som hamtas
fran SD-minneskortet) som belysningsfarg.

Instédllning av FM-
sokningssteg

Vanligen anvands FM-s6kningssteget 50 kHz
vid automatisk stationssékning. Nar AF eller
TA ar pa, andras sokningssteget automatiskt
till 100 kHz. Det kan vara lampligare att stélla
in sokningssteget pa 50 kHz nar AF &r pa.

. Visa “Initial Setting”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-
displayen” pa sidan 107.
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2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att valja “FM
Step”.

3. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att vaxla mellan “50kHz” och “100kHz”.

0O Sokningssteget blir kvar pa 50 kHz vid
manuell stationsinstalining.

Anvanda automatisk PI-
sOkning av forinstéllda
stationer

Navigationssystemet kan automatiskt sdka
efter en annan station som séander samma
program, aven under mottagning av
forinstallda stationer.

1. Visa “Initial Setting”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-

displayen” pa sidan 107.

2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vilja

“Auto PI”.

3. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att vaxla mellan “On” och “Off”.

Val av AUX-installning

Du kan anvanda extern utrustning (AUX-
utrustning) som kalla med
navigationssystemet. Aktivera AUX-
installningen nar du anvander extern
utrustning som ar ansluten till
navigationssystemet.

1. Visa “Initial Setting”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-
displayen” pa sidan 107.

2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att valja
“AUXI,-

3. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att vaxla mellan “On” och “Off”.

Stalla in styrenhet for bakre
utgang och subwoofer

Navigationssystemets bakre utgang kan
anvandas for anslutning av en
fullomradeshogtalare eller subwoofer. Om du
andrar instéllningen S/W Control till SIW
Control kan du ansluta en bakre

hégtalarledning direkt till en subwoofer utan

att anvanda en separat forstarkare.

Navigationssystemet ar ursprungligen installt

for anslutning till fullomradeshogtalare (Rear

SP:F.Range).

0O Utgangen for bakre hogtalarledningar och
bakre RCA-utgang kopplas pa/stangs av
samtidigt i denna installning. (Nar du
anvander den har produkten utan bakre
RCA-utgang, tillampas installningen endast
pa de bakre hogtalarledningarna.)

. Visa “Initial Setting”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-
displayen” pa sidan 107.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja “S/

W Control”.

. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for

att viaxla mellan “Rear SP:F.Range” och
“Rear SP:S/W”.

Nar ingen subwoofer ar ansluten direkt till de
bakre hdgtalarnas kablar, valjer du “Rear
SP:F.Range” och fortsatter med nasta steg.
Nar en subwoofer ar ansluten direkt till de
bakre hdgtalarnas kablar, valjer du “S/W
Control” och slutfér installningen.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“Preout”.

. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for

att vaxla mellan “Subwoofer” och “Rear”.
Nar ingen subwoofer ar ansluten eller om du
vill styra subwooferns ljudatergivning med
den externa forstarkaren, valjer du “Rear”.
Nar en subwoofer ar ansluten till RCA-
utgangen, valj “Subwoofer”.

Bortkoppling/dampning av
ljudkalla

1.

Du kan valja ljudavstangningsmetod nar

rostvagledning ges.

O Nar du anvander en mobiltelefon ansluten
med tradlos Bluetooth-teknik (uppringning,
samtal, inkommande samtal), kommer
ljudet fran en ljudkalla alltid att kopplas bort
oberoende av den har installningen.

Visa “Initial Setting”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Initial Setting”-
displayen” pa sidan 107.
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2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja
“Guidance”.

3. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL
upprepade ganger tills 6nskad instéllning
visas i displayen.

Varje tryck pa MULTI-CONTROL &ndrar

installningarna pa féljande satt:

o ATT:
Ljudkallan dampas automatiskt nar
rostvagledning ges.

¢ Mute:
Ljudkallan stdngs av automatiskt nar
rostvagledning ges.

* Normal:
Ljudkallans volym andras inte.

O AV-kallans volym atergar till normallage nar
motsvarande atgard avslutats.

Visa “Audio Menu”-displayen

Om du vill anpassa ljudinstaliningarna, visa
“Audio Menu’-displayen.

1. Tryck pa MODE-knappen nar kartan éver
den aktuella platsen visas.
Ljudstyrningsdisplayen presenteras.

2. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att visa displayen for funktionsval.

3 For detaljer, se “Vaxla ljudkalla” pa sidan
72.

3. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vilja
“Audio Menu”.

4. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL.
“Audio Menu’-displayen visas.
) 2000

@ Kallsymbol
Visar vilken kélla som har valts.

(© Displayens rubrik
(® Aktuellt vald funktion

@ Instillningens virde

5. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja en

av grundinstéllningarna.

Genom att vrida pa MULTI-CONTROL vaxlar
funktionerna i féljande ordning:
Fader (balansjustering) — Preset Equalizer
(equalizer-justering) — P.EQ Setting1
(equalizer-band och niva for equalizer-band)
— P.EQ Setting2 (frekvens och Q-faktor) —
Loudness (loudness) — SubWoofer1 (fas for
subwooferutgang) — SubWoofer2
(subwoofer-installning) — Bass Booster
(basforstarkning) — HPF (hdgpassfilter) - SLA
(justering av kallniva)
O Nar “Rear SP:F.Range” har valts i “S/IW
Control” och “Rear” valts i “Preout”, kan
SubWoofer1 inte justeras.

O Nar “SubWoofer1” ar avstangd, kan
“SubWoofer2” inte justeras.

Anvanda balansjustering

Du kan valja en fader-/balansinstallning som

ger en idealisk ljudmiljo for alla lyssnarplatser.

O Nar “S/IW Control” har valts i “S/IW
Control”, kan inte framre/bakre
hégtalarbalans justeras.

2 Fordetaljer, se “Stallain styrenhet for bakre
utgang och subwoofer” pa sidan 108.

. Visa “Audio Menu”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“Fader”.

O Om balansinstallningen har justerats
tidigare visas Balance.

. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller

nedat for att justera framre/bakre
hogtalarbalans.

Med varje tryck paA MULTI-CONTROL uppat
eller nedat, forskjuts balansen mellan de
framre och bakre hogtalarna framat eller
bakat.

“Front 15” till “Rear 15” visas nar balansen
mellan de framre och bakre hégtalarna
forskjuts bakat.

“FIR 0” ar den ratta instéllningen nar ett
hégtalarsystem med 2 hdgtalare anvands.
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4. Tryck pa MULTI-CONTROL éat vanster eller
hoger for att justera vianster/héger
hogtalarbalans.

Med varje tryck pa MULTI-CONTROL at
vanster eller hoger, forskjuts
hogtalarbalansen at vanster eller hoger.
“Left 15” till “Right 15” visas nar balansen
mellan vanster/hdger hdgtalarbalans forskjuts
fran vanster till hdger.

Anvandning av equalizer

Med equalizer-funktionen kan du justera
equalizer-kurvan enligt fordonets interna
akustiska egenskaper.

Val av equalizer-kurva

Detfinns sex lagrade equalizer-kurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har foljer en
lista 6ver dem:

Equalizer-kurva

SuperBass ar en kurva dar endast lagfrekventa
ljud forstarks.

Powerful ar en kurva dar lag- och hdgfrekventa
ljud forstarks.

Natural &r en kurva dar lag- och hdgfrekventa ljud
forstarks nagot.

Vocal ar en kurva dar mellanfrekventa ljud, som
omfattar omfanget for den méanskliga rosten,
forstarks.

Custom ar en justerad equalizer-kurva som du
staller in sjalv.

Flat &r en plan kurva dar ingenting forstarks.

1. Visa “Audio Menu”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.
2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vilja
“Preset Equalizer”.

3. Tryck pA MULTI-CONTROL éat vanster eller
hoger for att vélja en equalizer-kurva.

Justera equalizer-kurvorna
Du kan justera den valda equalizer-kurvan
som du 6nskar. Kurvorna kan justeras med en
3-bands parametrisk equalizer.
0 Om du goér justeringar, uppdateras
Custom-kurvan.
* Band:
Du kan valja 6nskat equalizer-band.

* Frequency:
Du kan valja den frekvens som ska
anvandas som mittfrekvens.
* Level:
Du kan vélja decibelniva (dB) for vald EQ.
c Q:
Du kan ange installningar for
kurvkarakteristiken. (Nedan visas en bild av
kurvkarakteristik.)

1N 2N

AJLA

1W 2W

. Visa “Audio Menu”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“P.EQ Setting1”.

. Tryck pa MULTI-CONTROL at vanster eller

hoger for att valja det equalizer-band du
vill justera.

Med varje tryck paA MULTI-CONTROL at
vanster eller héger, valjs equalizer-band i
féljande ordning:

Low — Mid — High

. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller

nedat for att justera equalizer-bandets
niva.

Med varje tryck pa MULTI-CONTROL uppat
eller nedat 6kar eller minskar equalizer-
bandets niva. “+6” till “-6” visas nar nivan okar
eller minskar.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“P.EQ Setting2”.

. Tryck pa MULTI-CONTROL at vanster eller

hoger for att valja 6nskad frekvens.

Tryck pa MULTI-CONTROL at vanster eller
héger tills 6nskad frekvens visas i displayen.

Low: 40 Hz — 80 Hz — 100 Hz - 160 Hz
Mid: 200 Hz — 500 Hz - 1 kHz — 2 kHz
High: 3 kHz — 8 kHz — 10 kHz — 12 kHz

. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller

nedat for att valja 6nskad Q-faktor.
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Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller nedat
tills dnskad Q-faktor visas i displayen.

2W -1W -1N - 2N
. Upprepa ovanstaende justeringar.

Vid behov kan du justera andra equalizer-
band efter hand.

Justering av Loudness

Funktionen Loudness kompenserar for

defekter inom laga och hoga

frekvensomraden pa laga ljudnivaer.

. Visa “Audio Menu”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“Loudness”.

. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att aktivera Loudness.

Loudness-nivan (t.ex., Mid) visas i displayen.

0 Om du vill avaktivera Loudness, tryck pa
MULTI-CONTROL igen.

. Tryck pa MULTI-CONTROL éat vanster eller

hoger for att vélja 6nskad niva.

Med varje tryck pa MULTI-CONTROL at

vanster eller hdger, valjs en niva i féljande

ordning:

Low — Mid — High

Anvanda subwoofer-utgang

Navigationssystemet har en
subwooferutgang som du kan koppla pa eller
stdnga av.

. Visa “Audio Menu”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.

. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja

“SubWoofer1”.

. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for

att aktivera subwoofer-utgangen.

O Tryck pa MULTI-CONTROL igen for att
avaktivera subwoofer-utgangen.

. Tryck pa MULTI-CONTROL éat vanster eller
hoger for att stilla in subwoofer-
utgangens fas.

Med varje tryck pa MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger, valjs subwoofer-
utgangens fas i féljande ordning:

Reverse (reverserad fas) — Normal (normal
fas)

5. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja
“SubWoofer2”.

6. Tryck pa MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att valja delningsfrekvens.
Med varje tryck pa MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger, valjs frekvenser i féljande
ordning:
50 Hz — 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

7. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera subwooferns
utgangsniva.

Med varje tryck paA MULTI-CONTROL uppat
eller nedat, okar eller minskar subwooferns
niva. “+6” till “-24” visas nar nivan okar eller
minskar.

Forstarkning av
basatergivning (Bas
forstarkning)

Du kan forstarka basljudet som ofta kan falla
bort pa grund av vagljud.

1. Visa “Audio Menu”-displayen.
2> For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-

displayen” pa sidan 109.

2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja
“Bass Booster”.

3. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja 6nskad niva.
“0” till “+6” visas nar nivan okar eller minskar.

Anvanda hogpassfiltret

Aktivera HPF (hdgpassfiltret) nar du vill
déampa allt lagfrekvent ljud inom
subwooferutgangens frekvensomrade fran de
framre eller bakre hdgtalarna. Endast de
frekvenser som ar hogre an frekvenserna
inom det valda omradet aterges fran de
framre eller bakre hdgtalarna.

1. Visa “Audio Menu”-displayen.
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2 For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.
2. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vilja
“HPF”.

3. Tryck pa mitten av MULTI-CONTROL for
att aktivera hogpassfiltret.
O Tryck pa MULTI-CONTROL igen nar du vill
stdnga av hogpassfiltret.
4. Tryck pa MULTI-CONTROL éat vanster eller
hoger for att valja delningsfrekvens.

Med varje tryck pa MULTI-CONTROL at
vanster eller hdger, valjs frekvenser i féljande
ordning:

50 Hz - 63 Hz — 80 Hz — 100 Hz — 125 Hz

Justering av kallans ljudniva

Med SLA-funktionen (justering av kallniva)

kan du justera ljudnivan for varje kalla for att

hindra plétsliga volymandringar vid

omkoppling mellan olika kallor.

O Installningarna baseras pa FM-ljudnivan,
som forblir oférandrad.

1. Jamfor FM-tunerns ljudniva med ljudnivan
for den kalla du vill justera.
2. Visa “Audio Menu”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Audio Menu”-
displayen” pa sidan 109.

3. Vrid pa MULTI-CONTROL for att vilja
I‘SLAI!-

4. Tryck pa MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera kéllvolymen.
Med varje tryck pa MULTI-CONTROL uppat
eller nedat, okar eller minskar kallvolymen. “
+4” till “ -4” visas nar kallans ljudvolym okar
eller minskar.

O Kallvolymens avvikelseniva kan stallas in
mellan iPod och USB.

0 Kallvolymen for MW/LW kan stéllas in
separat fran FM.

112



Ovriga funktioner

Aterskapa instillningarna

Du kan importera instéllningar som du har
gjort i tillaggsprogrammet navgate FEEDS
som ar tillgangligt separat till
navigationssystemet.

0O Tillaggsprogrammet navgate FEEDS ar
tillgangligt fran var webbplats. Se
informationen pa var webbplats for
narmare detaljer.

1. Anvind navgate FEEDS for att replikera
instédllningarna och lagra dem pa ett SD-
minneskort.

2. Forin SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 Forinformation om anvandning, se “Matain
ett SD-minneskort” pa sidan 10.
3. Tryck pa [Hem] i kartdisplayen och sedan
pa [Navigation].
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 20.
4. Tryck pa [Replik.inst.].
Ett meddelande som bekraftar om
installningarna ska uppdateras.
5. Tryck pa [Ja].
Uppdateringen startar.

Efter det att installningarna uppdaterats, visas
ett meddelande dar du kan bekrafta om
navigationssystemet ska startas om.

6. Tryck pa [OK].
Navigationssystemet startas om.

Aterstilla
navigationssystemet till
grund- eller
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla installningar eller inspelat
innehall till grund- eller fabriksinstalliningarna.
Anvandardata kan raderas pa fyra olika satt,
och férhallandena och det raderade innehallet
skiljer sig at med de fyra olika metoderna.
Listan langre fram visar vad som raderas med
de olika metoderna.

2 For detaljer, se “Instéllningar som tas bort”
pa sidan 114.

¢ Metod 1: Tryck pa RESET-knappen.
Genom att trycka pa RESET-knappen
raderas nastan alla installningar for
ljudfunktionen.

2> For detaljer, se “Nollstallning av
mikroprocessorn” pa sidan 8.

¢ Metod 2: Tryck pa [Fabr.aterst.].

D Fér detaljer, se “Aterstilla
grundinstaliningarna” pa sidan 106.

¢ Metod 3: Tryck pa [Nollstall] i displayen
“Rensa Datalinstillning”.

2 For detaljer, se “Visa “Rensa Data/
instéllning”-displayen” pa sidan 115.

* Metod 4: Tryck pa [Radera
anvandaruppg.] i displayen “Rensa
Datalinstéllning”.

2 For detaljer, se “Visa “Rensa Data/
installning”-displayen” pa sidan 115.
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Instéllningar som tas bort

Vilka installningar som raderas beror pa vilken aterstallningsmetod du véljer. De objekt som visas i
foljande tabell aterstalls till grund- eller fabriksinstallningarna. De objekt som inte visas nedan
bevaras.

Om du utfor [Radera anvandaruppg.] raderas alla instéllningar for navigationsfunktionen,
aven sadana som inte visas nedan.

— : Installningen bibehalls.
v': Instaliningen raderas och aterstalls till grund- eller fabriksinstallningen.

Navigationsfunktioner Metod1 Metod2 Metod3 Metod 4

Kartfunktion Visningslage och skalinstéllning pa — — v v
kartan

Kartans riktning — — v
Senaste markdrposition pa —_— v v
kartdisplayen
Instéllning av Aktuell fardvag —_ — —
fardvag

Végledningsstatus for aktuell —_— —
fardvag

Information om fordonsposition
Ruttinfo — v
[Navigation] Punkt registrerad i Favoriter —_— —

\
|
NEYEERN

N

Vald sorteringsordning i [Favoriter] —_— v
[Historik] —_— —

[Bransleforbrukning] —_—

v
Incident instéllningar i — v
Trafikmeny
v
v

Kérdata for Eco diagram —_—

Eco instéllningar —_—

[Instélin.]-menyn [Programsprak], [Guidesprak] — —
[Tid] — —
Stéll in Hem — —

[Demolage] v

Ovriga installningar —

Telefonmeny (*1) [Kontakter] —_—

[Volym] —_—

[Instéllning] —_—

SESRSRYER RN
A R R A A A R A A A R SR S A A Y A A A S AV R A

NNENANENENEN
SSEVAYRYANAY

Samtalslogg —_—

(*1) Alla lagrade uppgifter fér 3 anvandare raderas.
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Ljudfunktioner Metod1 Metod2 Metod3 Metod 4
Volyminstallningar fér ljudkallor, TA-volym v (*2) — — —
Grund- Alla instéllningar v (*2) — — —
installningar

Audio Menu Alla instéllningar v (*2) — — —
TUNER, iPod Alla instaliningar (*3) v (*2) — — —
CD, USB Alla instéllningar v (*2) — — —

(*2) Endast nar den avtagbara enheten ar ansluten till huvudenheten, raderas instéliningarna genom att trycka
pa RESET-knappen.
(*3) Alla installningar, inklusive installningarna i “Function Menu” raderas.

Visa “Rensa Datalinstéllning”-displayen
0 Setill att Iasa “Installningar som tas bort” pa
sidan 114 innan du utfér den har atgarden.
1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
“Installningsmeny”-displayen” pa sidan 98.
2. Hall [Fabr.aterst.] intryckt.
“Rensa Datalinstéllning’-displayen visas.

3. Tryck pa [Radera anvandaruppg.] eller
[Nollstall].

]T Rensa Data/instéllning

Radera anvandaruppg. |
Nollstall ‘

Avbryt ‘

Meddelandet med bekraftelse om att radera
datan visas.

4. Tryck pa [Ja].
De registrerade instéllningarna rensas.

0 Du kan aven visa displayen “Rensa Data/
installning” genom att halla MODE-
knappen intryckt medan startskarmen
visas.
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Appendix

Felsdkning

Las detta avsnitt om du far problem vid anvandning av navigationssystemet. De vanligaste
problemen, sannolika orsaker och atgarder visas i den nedanstaende listan. Om atgérderna i denna
lista inte lI6ser problemet, kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade Pioneer-
servicestalle.

Problem med navigationsdisplayen

Symptom Orsak Atgérd (referens)

Strémmen kopplas inte pa. Felaktig anslutning av ledningar Kontrollera pa nytt att alla

Navigationssystemet fungerar inte.  och kontakter anslutningar ar korrekt utférda.
Sakringen har brant. Atgérda problemet som orsakade att

sakringen utldstes. Byt sedan
sakringen. Var noga med att
installera ratt sakring med samma
mérkdata.

Den inbyggda mikroprocessorn Tryck pad RESET-knappen. (Sidan 8)
fungerar felaktigt pa grund av
stérningar och andra orsaker.

Den avtagbara enheten kopplas inte Den avtagbara enhetens batteri ar Ladda batteriet.
pa. slut.

Nar du anvander den avtagbara Det ar méjligt att det behdvs ett Kontakta narmaste auktoriserade
enheten separat fran nytt batteri. Pioneer-servicestalle.
huvudenheten, tar batteriet slut

fortare.

Du kan inte positionera fordonet p4 GPS-antennen &r installerad pa ett Svag signalkvalitet fran GPS-
kartan utan att det uppstar olampligt stalle. satelliterna som gor att
betydande positioneringsfel. positionsbestamningens

noggrannhet forsamras. Kontrollera
mottagningen av GPS-signalerna
och vid behov GPS-antennens

placering.
Satellitsignalerna blockeras av Svag signalkvalitet fran GPS-
hinder. satelliterna som gor att

positionsbestamningens
noggrannhet forsamras. Kontrollera
mottagningen av GPS-signalerna
och GPS-antennens position vid
behov eller fortsatt att kora tills
mottagningen forbattras. Hall
antennen fri.

Satelliterna positioner ar Svag signalkvalitet fran GPS-
ogynnsamma i forhallande till ditt  satelliterna som gor att
fordon. positionsbestamningens

noggrannhet forsamras. Fortsatt
kora tills mottagningen forbattras.
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Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Du kan inte positionera fordonet pa
kartan utan att det uppstar
betydande positioneringsfel.

Signalerna fran GPS-satelliterna ar
installda for reducerad precision.
(GPS-satelliterna anvands av
USA:s forsvarsdepartement och
USA:s regering forbehaller sig
ratten att forvranga
positionsbestdmningsdata for
militdra syften. Detta kan leda till
stdrre positionsbestamningsfel.)

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestamningens
noggrannhet férsamras. Vanta tills
mottagningen forbattras.

Om en bil- eller mobiltelefon
anvands i narheten av GPS-
antennen, kan GPS-mottagningen
avbrytas tillfalligt.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestamningens
noggrannhet forsamras. Vid
anvandning av mobiltelefon ska
mobiltelefonens antenn hallas pa
avstand fran GPS-antennen.

GPS-antennen ar évertackt med
nagonting.

Behandla ej GPS-antennen med
sprejlack eller bilvax, eftersom detta
kan blockera mottagningen av GPS-
signaler. Anhopning av sné kan aven
férsvaga signalerna.

“Eco diagram” &r inte tillganglig.

Navigationssystemet kan inte
inhamta data for tidigare
medelbransleférbrukning, vilket
innebar att “Eco diagram” inte kan
visas.

Kor ca 10 km pa en vag utan hinder.
Parkera ditt fordon pa en saker plats,
stang av navigationssystemet och
koppla sedan pa
navigationssystemet igen.

Kartans farg vaxlar inte automatiskt
mellan dagtid och nattid.

“DIN Skarm” ar installt pa “Dag’.

Kontrollera instéliningen “D/N
Skarm” och se till att “Autom.” ar
valt. (Sidan 102)

Den orangel/vita ledningen ar inte
ansluten.

Kontrollera anslutningen.

Displayen ar for ljus.

Ett olampligt varde har stallts in i
“Ljusstyrka”.

Kontrollera instéliningarna. (Sidan
105)

Displayen ar mycket svag.

Ett olampligt varde har stallts in i
“Ljusstyrka”.

Kontrollera instéliningarna. (Sidan
105)

Ljudkallan avger inget ljud.
Volymnivan hgjs inte.

Ljudvolymen ar lag.

Justera ljudvolymen.

En hégtalarledning har kopplats
fran.

Kontrollera anslutningen.

Ljudvolymen for pipton och
navigationsvagledning kan inte
justeras.

MULTI-CONTROL anvands for att
justera volymen.

Hgj eller sénk volymen med [Ljud]
pa “Instédllningsmeny’-displayen.
(Sidan 98)
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Appendix

Symptom

Orsak

Atgird (referens)

Personen du talar med i telefonen
kan inte hora samtalet pa grund av
eko.

Résten fran personen du talar med
skickas ut fran hogtalarna och tas
sedan upp av mikrofonen igen,
vilket skapar ett eko.

Anvand féljande metoder for att
reducera ekot:

— Séank volymen pa mottagaren

— Se till att de bada samtalande gor
en liten paus innan de bérjar tala

Ingen bild visas.

Displayens bakgrundsbelysning ar
avstangd.

Tand bakgrundsbelysningen. (Sidan
107)

Touchknapparna reagerar inte vid
berdring eller en annan knapp an
den avsedda reagerar.

Av nagon anledning avviker
touchknapparnas visuella
positioner fran sina
beréringspositioner pa displayen.

Utfor kalibrering av touchdisplayen.
(Sidan 105)

USB-minnesenhet kan ej anvandas.

USB-minnesenheten har
avlagsnats fran USB-porten direkt
efter det att den anslutits.

Parkera fordonet pa en saker plats
och stang av motorn. Vrid
tandningsnyckeln tillbaka till Iage
"Acc off”. Starta motorn pa nytt och
koppla pa strommen till
navigationssystemet.

USB-minnesenheten har
avlagsnats fran USB-porten direkt
efter det att den anslutits.

Parkera fordonet pa en saker plats
och stang av motorn. Vrid
tandningsnyckeln tillbaka till lage
"Acc off”. Starta motorn pa nytt och
koppla pa strommen till
navigationssystemet.
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Problem med ljuddisplayen

Symptom

Orsak

Atgird (referens)

Det gar inte att spela CD-skivor.

Skivan sitter i upp och ned.

Satt i skivan med etiketten uppat.

Skivan ar smutsig.

Rengor skivan.

Skivan har sprickor eller andra
skador.

Satt i en normal, rund skiva.

Filerna pa skivan har ett felaktigt
filformat.

Kontrollera filformatet.

Skivformatet kan ej avspelas.

Byt skiva.

Den inmatade skivan ar av en typ
som inte kan avspelas med det har
systemet.

Kontrollera skivtyp. (For
forsiktighetsatgarder om hantering
av respektive mediatyp, se sidan
128.)

Overhopp i ljudatergivningen.

Navigationssystemets infastning ar
bristfallig.

Montera systemet ordentligt.

Inget ljud avges. Volymnivan hojs
inte.

Kablarna &r inte korrekt anslutna.

Anslut kablarna korrekt.

Systemet pausas eller utfér
snabbsokning framat eller bakat
under ljudavspelning.

Inget ljud hérs vid snabbspolning
framat eller bakat.

iPod kan ej anvandas.

iPod:en ar ororlig.

» Ateranslut iPod med USB-kabel fér
iPod.
» Uppdatera programvaruversion for
iPod.

Ett fel har intraffat.

« Ateranslut iPod med USB-kabel fér
iPod.

* Parkera fordonet pa en saker plats
och ansatt parkeringsbromsen.
Stang av enheten och koppla pa den
igen. Om detta inte avhjalper
problemet trycker du pa
navigationssystemets RESET-
knapp.

» Uppdatera programvaruversion for
iPod.

Problem med telefondisplayen

Symptom

Orsak

Atgird (referens)

Uppringning &r inte méjligt eftersom
touchknapparna for uppringning ar
inaktiverade.

Telefonen befinner sig utanfor
tackningsomradet.

Forsok igen nar du ater har tackning.

Det gar for tillfallet inte att etablera
nagon anslutning mellan
mobiltelefonen och
navigationssystemet.

Utfér anslutningsprocessen.

Om displayen blir orérlig...

Parkera fordonet pa en saker plats och
ansatt parkeringsbromsen. Tryck pa
navigationssystemets RESET-knapp.
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Meddelanden och atgarder

Nedanstaende meddelanden kan visas i navigationssystemet. Se tabellen nedan for felsékning och
foreslagna avhjalpande atgarder.

| vissa fall kan det handa att du ser andra felmeddelanden &n vad som visas har. Folj da
instruktionerna i displayen.

Meddelanden om navigationsfunktioner

Meddelande Nar: Atgird (referens)

Preparing to start up Nar navigationssystemet startar, * Vanta tills meddelandet “Ready to

system...please wait visas meddelandet om batteriet i den start up system.” visas. Nar
avtagbara enheten haller pa att ta meddelandet har visats, startas
slut. navigationssystemet om.

» Kontakta ndrmaste auktoriserade
Pioneer-servicestalle om meddelandet

kvarstar.
Datahamtning Du kan ha dverfort data fran din « Valj ett lampligt objekt och format och
misslyckades. mobiltelefon i ett format som inte kan férsok igen. (Sidan 66)
tas emot av navigationssystemet. « Ateranslut mobiltelefonen med en
annan metod och férsok igen. (Sidan
54)
Prog.start misslyckades. Applikationen &r inte lagrad pa SD- Anvand tillaggsprogrammet navgate
Kontrollera fil pa SD-kort. minneskortet. FEEDS for att faststélla lamplig atgard.
Tryck “OK?” for att avsluta  “Nedladdning av applikationen Anvand tilliggsprogrammet navgate
Prog.lage. misslyckades. FEEDS fér att faststalla lamplig atgard.
En fil nédvandig for att starta Anvand tillaggsprogrammet navgate
applikationen &r skadad eller inte FEEDS for att faststélla lamplig atgard.
lagrad pa SD-minneskortet.
SD-minneskortet ar skadat. Sékerstall att SD-minneskortet inte &r

behaftat med nagot fel.
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Meddelanden om ljudfunktioner

Om det uppstar problem med ljudkallan kan det visas meddelanden pa bildskarmen. Se tabellen
nedan for felsdkning och foreslagna avhjalpande atgarder. Kontakta din aterférsaljare eller
narmaste Pioneer-servicestalle om felet kvarstar.

Inbyggd CD-enhet

Meddelande Orsak Atgird (referens)
Error-11,12, 17, 30 Smutsig Rengor skivan.
Repig skiva Byt skiva.

Error10, 11, 12, 15, 17, 30,
A0, CHK CDCORE

Elektriskt eller mekaniskt fel

Sla ifran och sla till tAndningen eller
vaxla till en annan ljudkalla och sedan
tillbaka till CD-spelaren.

Error-15 Den inmatade skivan innehaller inga Byt skiva.
data.

Error-23 CD-skivor i detta format kan inte Byt skiva.
avspelas.

Error-22 Den inmatade skivan innehaller inga Byt skiva.
filer som kan spelas upp.

No Audio Den inmatade skivan innehaller inga Byt skiva.
filer som kan spelas upp.

TRK Skipped Den inmatade skivan innehaller filer Byt skiva.
som ar DRM-skyddade.

Protect Alla filer pa den inmatade skivan ar Byt skiva.
DRM-skyddade.

Heat Navigationssystemets temperatur Vanta tills enheten aterfar sin normala
befinner sig utanfér den normala arbetstemperatur.
arbetstemperaturen.

USB/iPod

Meddelande Orsak Atgird (referens)

No Audio Den anslutna USB-lagringsenheten Lagra spelbara filer.
innehaller inga filer som kan
avspelas.

Protect Alla filer pa den inmatade externa Lagra spelbara filer.
minnesenheten ar DRM-skyddade.

TRK Skipped De skyddade filerna hoppas 6ver. Lagra spelbara filer.

Check USB USB-kopplingen eller USB-kabeln har  Kontrollera att inte USB-kopplingen

kortslutits.

eller USB-kabeln har fastnat i nagot
eller har skadats.

Den anslutna USB-minnesenheten
férbrukar mer @n 500 mA (maximal
tillaten stromférbrukning).

Koppla ifran och anvand inte USB-
minnesenheten. Vrid tdndningslaset till
OFF, sedan till ACC eller ON, anslut
darefter en USB-minnesenhet som
uppfyller kraven.
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Meddelande Orsak Atgérd (referens)

Error-A1 Den anslutna USB-minnesenheten Koppla ifran och anvand inte USB-
férbrukar mer @n 500 mA (maximal minnesenheten. Vrid tdndningslaset till
tillaten stromférbrukning). OFF, sedan till ACC eller ON, anslut

dérefter en USB-minnesenhet som
uppfyller kraven.

CHK CDCORE Elektriskt eller mekaniskt fel Sla ifran och sla till tindningen eller
vaxla till en annan ljudkalla och sedan
tillbaka till USB-kallan.

Error-19 Kommunikationsfel  Koppla bort kabeln fran din iPod. Nar
iPod:ens huvudmeny visas, anslut
kabeln igen.

« Koppla ifrdn och anvand inte USB-
minnesenheten. Vrid tdndningslaset till
OFF, sedan till ACC eller ON, anslut
dérefter en USB-minnesenhet som
uppfyller kraven.

* Om meddelandet visas regelbundet,
radfraga din aterforsaljare.

Error-16 Ansluten iPod ej kompatibel med det Anvand en kompatibel iPod-version.

har navigationssystemet.

Kommunikationsfel « Koppla bort kabeln fran din iPod. Nar
iPod:ens huvudmeny visas, anslut
kabeln igen.

« Koppla bort kabeln fran din iPod. Nar
iPod:ens huvudmeny visas, anslut
kabeln igen.

* Om meddelandet visas regelbundet,
radfraga din aterforsaljare.

N/A USB Ansluten iPod ej kompatibel med det Anvand en kompatibel iPod-version.
har navigationssystemet.

Gammal version av iPod Uppdatera iPod-versionen.

Den anslutna USB-minnesenheten Anslut en USB-minnesenhet som

stdds inte av navigationssystemet. uppfyller kraven i standarden USB
Mass Storage Class.

NO SONGS Inga latar Overfor latar till din iPod.

STOP Inga latar i den aktuella listan Valj en lista som innehaller latarna.
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Positionsbestamningsteknik

Positionsbestimning med GPS

Det globala positionsbestdmningssystemet
(GPS) baseras pa ett natverk av satelliter som

kretsar runt jorden. Var och en av dessa &

. Py . '
satelliter, som kretsar pa en hojd av *
21 000 km, sander kontinuerligt ut N
radiosignaler med tid- och ’4
positionsinformation. Detta sékrar att signaler -
fran minst tre satelliter kan tas emot pa vilken Med kartmatchning

som helst 6ppen plats pa jordens yta.

GPS-informationens noggrannhet beror pa
mottagningens kvalitet. Nar signalerna ar
kraftiga och mottagningen ar god, kan GPS
bestdamma breddgrad, langdgrad och hojd for
noggrann tredimensionell
positionsbestamning. Men om
signalkvaliteten ar svag, kan endast tva
dimensioner, langdgrad och breddgrad
erhallas och positionsbestdmningsfelen ar
nagot storre.

Utan kartmatchning

e
B8 NN -4 Hantering av storre fel
A [\~
| / % \ / Positionsbestdmningsfel halls pa ett minimum
| s 4 N I genom att GPS och kartmatchning
YV N / kombineras. Det kan emellertid uppsta
/// L, A \\ / situationer dar dessa funktioner inte fungerar
|2 (f’,’ /’;, :’2 kj korrekt och da kan felen bli storre.
< 2 Nar positionsbestiamning med GPS inte
ar mojligt
Kartmatchning * Positionsbestdmning med GPS avaktiveras

om signaler inte kan tas emot fran fler an

Som tidi Amnts 3
om tdigare namnis ar tva GPS-satelliter.

positioneringssystemet som anvands av det

har navigationssystemet mottagligt for vissa * Under vissa kérférhallanden kan det hénda
fel. Berakningarna kan i vissa fall placera dig att GPS-satelliternas signaler inte nar fram
pa en plats pa kartan dar det inte finns nagon till fordonet. | detta fall &r det oméjligt for
vag. | detta fall vet systemet att fordon endast systemet att anvanda GPS-

fardas pa vagar, och kan korrigera din positionsbestamning.

position genom att justera den till en
narliggande vag. Detta kallas for
kartmatchning.
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| tunnlar eller slutha Under hégbanor eller
parkeringsgarage liknande strukturer

Vid kérning mellan
héga byggnader

Vid kérning genom en
tat skog eller mellan
hoga trad

* Om en bil- eller mobiltelefon anvands i
narheten av den har produkten, kan GPS-
mottagningen avbrytas tillfalligt.

e Se till att den har produkten inte dvertacks
av sprejfarg eller bilvax, eftersom detta kan

blockera mottagningen av GPS-signalerna.

* Om en GPS-signal inte tagits emot under
en langre tid, kan fordonets verkliga
position avvika avsevart fran aktuellt
positionsmarke pa kartan eller sa uteblir
uppdatering av positionen. | sa fall kommer
noggrannheten att aterstéllas sa snart en
GPS-signal tas emot.

Orsaker till markbara
positionsbestdmningsfel

Olika faktorer, t.ex. vagforhallanden och
forhallandena fér mottagning av GPS-
signalen, kan gora att ditt fordons verkliga
position avviker fran den position som visas i
kartdisplayen.

e Om du gor en latt svang.

/

* Om det finns en parallellvag.

¢ Om det finns en annan vag pa mycket nara
avstand, som t.ex. en motorvag pa en
hégbana.

* Om du anvander en vag som ar nyligen
Oppnad for trafik men inte finns pa kartan.
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e Om du kor i sicksack. e Om du kor pa en lang rakstracka eller om
végen gor en mjuk bage.

e Om vagen har flera harnalskurvor.

e Om du kor pa en brant bergsvag med
manga hojdvariationer

* Om vagen bildar en slinga eller liknande.

* Om du kér in i eller ut ur ett parkeringshus
med flera vaningar eller liknande byggnad
via en spiralramp.

* Om du tar en farja.
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¢ Om ditt fordon vands pa en vandskiva eller ¢ Nar du kor i en trafikrondell
en liknande struktur.

g

<)

» Om GPS-signalerna blockeras av trad eller Information om
andra hinder under en avsevart lang tid. férdvégsinstéllning

* Nar du borjar kérningen omedelbart efter
att ha startat motorn.

Specifikationer for s6kning av fardvég

Navigationssystemet staller in en fardvag till
ditt resmal genom att behandla data i kartan
enligt vissa inbyggda regler. Detta avsnitt
innehaller praktisk information om hur
fardvagen stalls in.

A\ FORSIKTIGHET

Nar en fardvag berdknas staller systemet
automatiskt in fardvag och vagledningsrost.
Systemet tar inte hansyn till varierande dag-
eller tidsbundna trafikférordningar, endast
information om gallande trafikférordningar tas
hansyn till nar fardvagen beraknas. Eventuellt
tas ingen hansyn till atervandsgator och
avstangda gator. Om en gata t.ex. endast ar
tillganglig pa férmiddagen och du anlander
senare, kan du inte kéra Iangs den installda
fardvagen eftersom detta vore i strid med
trafikbestammelserna. Nar du kér maste du
darfor folja aktuella indikerade
trafikbestdmmelser. Det ar dven mgjligt att

L B systemet inte har information om vissa
* Om du kommer in pa vagen efter att ha kort trafikfdrordningar.

runt pa en stor bilparkering

e Om du kér mycket langsamt eller startar
och stannar kontinuerligt, t.ex. i en
trafikstockning.

* Den beraknade fardvagen ar ett exempel
pa en fardvag dar navigationssystemet har
tagit hansyn till vagtyper och
trafikbestdmmelser. Detta ar inte
nddvandigtvis en optimal fardvag. (Il vissa
fall kommer du inte att kunna stélla in de
gator du vill kéra pa. Om du vill kéra pa en
viss gata stéller du in ett etappmal pa den
gatan.)
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e Om resmalet ar for avlagset kan det ibland
handa att fardvagen inte kan stallas in.

* Under r@stvagledning meddelas
motorvagsavfarter och korsningar
automatiskt. Om du passerar korsningar,
avtagsvagaroch andra vagledningspunkter
i snabb oljd kan det emellertid hdnda att
vissa meddelanden fordrojs eller
uteldmnas.

* Det ar mojligt att vagledningen leder bort
fran en motorvag och sedan tillbaka igen.

* | vissa fall kan det hdnda att fardvagen
kraver att du kor i motsatt riktning till din
aktuella fardriktning. | sa fall far du
anvisningar om att vandatillbaka. Gor detta
pa ett sakert séatt enligt gallande
trafikregler.

* | vissa fall kan det hdnda att en fardvag
borjar pa motsatta sidan av en jarnvag eller
flod fran din nuvarande position. Forsok da
att kora narmare resmalet och sedan stalla
in fardvagen pa nytt.

* Ev. gbrs ingen omberakning av fardvagen
om systemet finner att det ar battre att kdra
igenom en trafikstockning &n att féresla en
omvag.

¢ | vissa fall kan det handa att startpunkten,
etappmalet och resmalet inte finns pa den
markerade fardvagen.

* Antalet rondellutfarter som visas i bildrutan
kan avvika fran det verkliga antalet.

Markering av fardvag

* Nar fardvagen ar installd, markeras den
med en klar farg pa kartan.

¢ Ev. kommer den omedelbara omgivningen
omkring startpunkten och resmalet inte att
markeras och inte heller omraden med
speciellt komplicerade vagkonfigurationer.
Det kan darfor se ut som om fardvagen
vore avskuren i displayen, men
rostvagledningen fortsatter.

Hantering och vard av skivor

Hantering och skétsel av inbyggd

Vissa grundlaggande forsiktighetsatgarder ar
nédvandiga nar du hanterar dina skivor.

spelare
¢ Anvand endast konventionella, cirkelrunda

skivor. Anvand inte skivor som har en
annan form.

Anvand inte skivor som har sprickor, repor
eller ar deformerade eller skadade pa
annat satt, eftersom de kan skada
spelaren.

Vidror inte skivornas inspelningsytor.

Foérvara skivorna i sina fodral nar de inte
anvands.

Undvik att lamna skivorna i en miljé med
stark varme eller i direkt solljus.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand
inga kemikalier pa skivorna.

Rengor skivan med en ren mjuk duk och
med rorelser utat fran skivans mitt.

Kondensation kan paverka den inbyggda
spelarens prestanda tillfalligt. Lat den
anpassas till den varmare temperaturen i
cirka en timme. Torka aven fuktiga skivor
med en mjuk duk.

Om avspelning av skivor inte ar mgjlig kan
det bero pa speciella egenskaper i skivan,
skivformatet, inspelningsprogrammet,
avspelningsmiljon, férvaringsférhallande
osVv.

Stotar och gupp under kérning kan avbryta
avspelningen av skivan.

Las sakerhetsforeskrifterna betraffande
skivorna innan du anvander dem.

Skivans avspelningsmiljo

* Denna produkt skyddas av ett

temperaturreld som kopplar bort systemet
automatiskt vid ytterst hdga temperaturer.
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* Trots var omsorgsfulla produktdesign kan
skivans yta, pa grund av mekanisk
forslitning, anvandningsmiljo eller
hantering, f& mindre repor som inte
paverkar skivans effektiva funktioner. Detta
ar inget tecken pa funktionsfel i produkten.
Du kan betrakta detta som normal
forslitning.

Avspelningsbara skivor

Denna inbyggda CD-enhet kan vanligen
spela CD-skivor som identifieras med
nedanstaende logotyper.

ICOMPACT ICOMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Avspelning av DualDisc-skivor

» Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor
som har en inspelningsbar CD-sida for ljud
och en inspelningsbar DVD-sida for video.

* Men eftersom Dual Disc-skivornas CD-sida
inte ar fysiskt kompatibel med den
allmanna CD-standarden gar det ev. inte
att spela CD-sidan i detta
navigationssystem.

* Om en Dual Disc-skiva matas in och ut
upprepade ganger kan skivan repas.

* Allvarliga repor kan skapa
avspelningsprobleminavigationssystemet.
| vissa fall kan en Dual Disc-skiva fastna i
skivoppningen och inte matas ut. For att
undvika detta rekommenderas att du inte
anvander Dual Disc-skivor i
navigationssystemet.

¢ Kontakta tillverkaren fér narmare
information om Dual Disc-skivor.

Detaljerad information om
spelbara media

Kompatibilitet

Anmarkningar om skivornas
kompatibilitet
* Full kompatibilitet med alla skivor kan ej
garanteras.
¢ Skivor kan eventuellt inte avspelas om de
utsatts for direkt solljus, hég varme eller
andra olampliga forvaringsforhallanden i
fordonet.

CD-R- och CD-RW-skivor

* Oavslutade skivor kan ej avspelas.

¢ Det kan handa att CD-R/CD-RW-skivor
som har spelats in pa en inspelningsenhet
foér musik-CD eller i en PC inte kan
avspelas pa grund av skivans karakteristik,
repor och smuts pa skivan eller smuts,
repor och kondens pa optiken i den
inbyggda spelaren.

* Avspelning av skivor som ar inspelade i en
PC ar ev. inte mdjliga att spela beroende pa
inspelningsenhet, inspelningsprogramvara
och dess installningar och funktionsmilj6.

* Se till att inspelningen sker med korrekt
format. (Radgor med tillverkaren av mediat,
inspelaren eller inspelningsprogramvaran
for mer information.)

* Titlar och dvrig textinformation som har
spelats in pa en CD-R/CD-RW-skiva kan
eventuellt inte visas i denna produkt (galler
ljuddata (CD-DA)).

e Las sakerhetsforeskrifterna betraffande
CD-R/CD-RW-skivor innan du anvander
dem.

Anmarkningar om externa
minnesenheter (USB, SD)
* Forvara inte externa minnesenheter (USB,
SD) pa ett stélle med héga temperaturer.
* Beroende pa vilken typ av externa
minnesenheter (USB, SD) som anvands,
kan navigationssystemet ev. inte kdnna
igen lagringsmediat eller filerna.

Anmarkningar om USB-minnesenheten

* Beroende pa vilken typ av USB-
minnesenhet som anvands, kan
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navigationssystemet ev. inte kadnna igen
lagringsmediat eller avspela filerna pa ett
korrekt satt.

* Textinformationen i vissa ljudfiler visas
eventuellt inte korrekt.

* Filtillagg maste anvandas korrekt.

¢ Om filerna avspelas pa en USB-
minnesenhet med komplicerade
mappstrukturer kan en liten fordrdjning
intraffa.

* Funktioner kan variera beroende pa typen
av USB-minnesenhet.

* Pagrund av filegenskaper, filformat,
inspelningsprogram, avspelningsmiljo,
forvaringsforhallande, etc., kan det vara
omdjligt att avspela vissa musikfiler fran en
USB-minnesenhet.

* Upphovsrattsskyddade filer kan ej
avspelas.

USB-minneskompatibilitet

2 For mer detaljerad information om USB-
minneskompatibilitet med det har
navigationssystemet, se “Tekniska data” pa
sidan 138.

Protokoll: bulk

* Du kan inte ansluta ett USB-minne till det
har navigationssystemet via en USB-hub.

¢ Partitionerat USB-minne arinte kompatibelt
med det har navigationssystemet.

* Settill att USB-minnet ar ordentligt sakrat.
Lat inte USB-minnesenheten falla till golvet
dér den kan raka i kldm under broms- eller
gaspedalen.

e En fordréjning kan intraffa i
avspelningsstarten for ljudfiler med bifogad
bildinformation.

» Vissa USB-minnesenheter som &r anslutna
till navigationssystemet kan ge upphov till
stoérningar pa radion.

¢ Anslut inte nagonting annat &n USB-
minnesenheten.

Ljudfilernas sekvens i USB-minnet

For USB-minnet, ar sekvensen annorlunda
jamfoért med USB-minnesenheten.

Anmarkningar om SD-minneskortet

> For mer detaljerad information om SD-
minneskortkompatibilitet med det har
navigationssystemet, se “Tekniska data” pa
sidan 138.

* Detta system &r inte kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).
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Tabell med mediakompatibilitet

General
Media CD-R/-RW USB-minnesenhet
1SO9660 level 1,
Filsystem 1SO9660 level 2, FAT16/FAT32
Romeo and Joliet
Maximalt antal mappar 99 500
Maximalt antal filer 999 15 000
Spelbara filtyper MP3, WMA, AAC, WAV MP3, WMA, AAC, WAV
MP3 kompatibilitet
Media CD-R/-RW, USB-minnesenhet
Filtilldgg .mp3
Bithastighet 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens 16 kHz till 48 kHz
ID3 tag ID3tag Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

Observera:
* Ver. 2.x av ID3-tag ges prioritet nar bade Ver. 1.x och Ver. 2.x forekommer.
* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u playlist

WMA kompatibilitet

Media CD-R/-RW, USB-minnesenhet
Filtilldgg .wma

Bithastighet 48 kbps till 384 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens 32 kHz till 48 kHz

Observera:

* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

WAV kompatibilitet

Media CD-R/-RW, USB-minnesenhet
Filtilldgg .wav
Format Linjar PCM (LPCM), MS ADPCM

LPCM: 16 kHz till 48 kHz

Samplingsfrekvens MS ADPCM: 22,05 kHz och 44,1 kHz
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AAC kompatibilitet

Media CD-R/-RW, USB-minnesenhet
Filtilldgg .mda
Bithastighet 16 kbps till 320 kbps (CBR)

Samplingsfrekvens

11,025 kHz till 48 kHz

Observera:

Apple Lossless, filer kodade med VBR

* Navigationssystemet avspelar AAC-filer som kodats med iTunes.
* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:

Allmdnna anmarkningar

Exempel pa en hierarki

Navigationssystemet fungerar eventuellt
inte korrekt beroende pa programmet som
anvands for att koda filerna till WMA-
format.

Beroende pa vilken version av Windows
Media™ som anvands for kodning av
WMA-filer, kan det handa att albumnamn
och annan textinformation inte visas
korrekt.

En foérdréjning kan intraffa i
avspelningsstarten for ljudfiler med bifogad
bildinformation.

Navigationssystemet &r inte kompatibelt
med paketskrivningséverforing.
Navigationssystemet kan maximalt kdnna
igen 64 tecken, med borjan fran det forsta
tecknet, for ett mapp- eller filnamn inklusive
filtilagg. Maximalt antal tecken som kan
visas varierar beroende pa bredden pa
varje tecken och visningsomradets storlek.
Mapparnas ordning for avspelning eller
annan anvandning kan andras beroende
pa komprimeringsprogrammet eller
inspelningsprogramvaran.

Oavsett langden pa de tomma
blankavsnitten mellan latarna i den
ursprungliga inspelningen, avspelas
komprimerade ljudfiler med en kort paus
mellan latarna.

Foéljande bild ar ett exempel pa
mappnivastrukturen pa en CD-skiva. Numren
i bilden anger i vilken ordning mappnummer
tilldelas samt avspelningsordningen.

(: Mapp

JJ :Fil

o

—/] ®

Nivda1 Niva2 Niva3 Niva 4

Anmarkningar

¢ Mappnummer tilldelas av denna produkt. De kan
inte tilldelas av anvandaren.

* Om det finns en mapp som saknar spelbara filer,
kommer sjalva mappen att visas i listan, men du
kan inte granska eventuella filer i mappen.
Dessutom kommer dessa mappar att hoppas
dver utan att mappens nummer visas.
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WMA

€3 Bluetooth

Bluetooth ar en tradlés teknik for
radiokommunikation med kort rackvidd, som
har utvecklats som en ersattning for
ledningsanslutning fér mobiltelefoner,
handhallna datorer och andra enheter.
Bluetooth arbetar i frekvensbandet pa

2,4 GHz och kan 6verfora rést och data i
hastigheter pa upp till 1 megabit per sekund.
Bluetooth lanserades 1998 av Bluetooth SIG
(Special Interest Group), bestaende av
Ericsson In., Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba
och IBM, och utvecklas fér narvarande av
nara 2 000 féretag varlden 6ver.

« Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhér
Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
sadana marken av Pioneer Corporation
sker under licens. Ovriga varumarken och
varunamn tillhor sina respektive agare.

SD- och SDHC-logotyper

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media™ och Windows-logotypen ar
varumarken eller registrerade varumarken
tillhérande Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.

Den har produkten innehaller teknologi som
ags av Microsoft Corporation, denna far gj
anvéandas eller distribueras utan licens fran
Microsoft Licensing, Inc.

AAC

=P

SD-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.

Yy 4

SDHC-logotypen ar ett varumarke tillhérande
SD-3C, LLC.

AAC ar en forkortning for Advanced Audio
Coding, en teknisk standard for
ljudkomprimering som anvands med MPEG -
2 och MPEG -4. Flera olika program kan
anvandas for registrering av AAC-filer, men
filformat och filtillagg varierar beroende pa
vilket program som anvands vid
registreringen. | denna enhet kan de AAC-filer
avspelas som kodats med iTunes version 7.7.

Detaljerad information om
iPods som kan anslutas

A\ FORSIKTIGHET

* Pioneer avséager sig allt ansvar for data
som forlorats fran iPod d&ven om datan
férlorades under anvandning av
navigationssystemet.

¢ Lamna inte din iPod i direkt solljus under
langa perioder. Langa perioder av direkt
solljus kan leda till funktionsfel i iPod:en pa
grund av for hdg varme.

e Lamna inte iPod:en pa en plats med hdg
temperatur.

» Satt fastiPod:en ordentligt nar du kor. Setill
att iPod:en inte faller pa golvet dar den kan
réka i kldm under broms- eller gaspedalen.

For ytterligare detaljer, se iPod:en

bruksanvisningarna.
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iPod

Made for

iPod

“Made for iPod” innebar att ett elektroniskt
tillbehor har utformats sarskilt for iPod och har
certifierats av utvecklaren for att mota Apples
standarder for prestanda.

Apple avsager sig allt ansvar fér denna
enhets funktion och hur enheten uppfyller
gallande standard avseende sakerhets- och
lagkrav.

iPod ar ett varumarke som tillhér Apple In. och
som &r registrerat i USA och andra lander.

iPhone

\fVorks with
D iPhone

“Made for iPhone” innebar att ett elektroniskt
tillbehor har utformats sarskilt for iPhone och
har certifierats av utvecklaren for att méta
Apples standarder for prestanda.

Apple avsager sig allt ansvar fér denna
enhets funktion och hur enheten uppfyller
gallande standard avseende sakerhets- och
lagkrav.

iPhone &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.

iTunes

iTunes ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
och som ar registrerat i USA och andra
lander.

Korrekt anvandning av
displayen

vilket kan leda till att displayen skadas.
Undvik i mojligaste man att utsatta
navigationssystemet for direkt solljus nar
det inte anvands.

» Displayen bor endast anvandas inom de
temperaturomradena som anges i
“Tekniska data” pa sidan 138.

* Anvand inte LCD-displayen utanfér de
angivna temperaturerna. Om du gor det
kan displayen upphora att fungera normalt
och/eller skadas.

* Bildskarmen ar oskyddad fér att gora den
val synlig inne i fordonet. Hantera den
varsamt for att undvika att den skadas.

e Tryck varsamt pa bildskarmen for att
undvika att den far repor.

* ROr endast vid bildskdrmen med fingret,
aldrig med andra féremal, vid anvandning
av touchknapparna. Bildskarmen kan latt
repas. (Den medféljande stylus-pennan ar
endast till fér specialkalibrering. Anvand
inte pennan fér normalt bruk.)

Flytkristallbildskirm (LCD)

Hantering av displayen

* Om displayen utsatts for direkt solljus
under en langre tid kan den bli mycket het,

* Om bildskarmen ar installerad nara ett
utlopp till luftkonditioneringen maste du se
till att den inte utsatts for nagon luftstrom
fran utloppet. Varme fran varmeelementet
kan skada bildskéarmen och sval luft fran
luftkylningssystemet kan orsaka kondens
med resulterande skador inuti
navigationsenheten.

« Eventuellt kan sma svarta eller vita (ljusa)
prickar upptrada pa LCD-skarmen. Detta
beror pa LCD-skdrmens egenskaper och
indikerar ej nagot funktionsfel.

e LCD-skarmen blir svar att se om den
utsatts for direkt solljus.

* Da en mobiltelefon anvands, se till att
antennen ar riktad bort fran bildskarmen for
att undvika stérningar i bilden, som till
exempel prickar eller farglinjer.

Underhall av displayen

* Nar du avlagsnar damm fran eller rengér
displayen, stang forst av systemet och
torka sedan av den med en torr och mjuk
duk.

* lakttag forsiktighet nar du torkar av
displayen sa att dess yta inte repas.
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Anvand ej starka eller ndétande kemiska Displayinformation
rengdringsmedel.
LED-bakgrundsbelysning (lysdioder) “Navigationsmeny”-display

En ljusdiod i displayen anvands for att belysa 2

LCD-skarmen. $ Navigationsmeny

« Om LED-bakgrundsbelysningen anvands - | (2 )] 5
vid laga temperaturer kan fordréjningen av Sok adress|  G& H&‘ Sk POIL
bildvisningen 6ka och bildkvaliteten .° p
forsadmras pa grund av LCD-skarmens =2 - ‘ ¥
karakteristik. Bildkvaliteten férbattras med Historik ] Avbryt rutt

stigande temperatur.

* LED-bakgrundsbelysningen har en
livslangd som &verstiger 10 000 timmar.

Den kan dock minska om enheten anvénds Sidan
under hdga temperaturer. Sok adress 32,33
» Nar LED-bakgrundsbelysningen nar slutet Gé Hem 35
av sin livslangd blir skarmen mérkare och Sé6k POI 35
bildatergivningen upphor. Nar det intraffar, Bensinstat.
radfraga din aterforsaljare eller narmaste Bankomat
auktoriserade Pioneer-servicestalle. Parkering 35
Hotell
Stava namn 35
Nara mig 36
Néara resmal 36
I nérheten 37
FEEDS 38
Favoriter 37, 45
Historik 38, 48
Avbryt rutt 44
Koordinat 38
Bransleférbrukning 67
Eco diagram 29
Trafik 50
Ruttinfo 41
Replik.inst. 113
Data In/Ut 48, 68
Anslut PC 70
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“Instéllningsmeny”-display “Telefonmeny”’-display

& Telefonmeny
[ MY PHONE 01 (
ﬂ"\ 4 A

53

]T Instéllningsmeny =

o ) q- Timeout
1 —~| bakgr.bel.

d J Reg. inst. ‘ Karta 30 sek

- -
KnappsatsJ Ring hem Kontakter | Mottagna J

A L
§ -y

- .
Ringda J MissadeJ Overféring |

) B Volym | 3 Instélin

§ R | »

ServiceinfoJ Ange Hem J Andra pos.

<_') Fabr.dterst. Skarm Av

Sidan Sidan

Ljud 98 Knappsats 58

Reg. inst. 98 Ring hem 59
Pro_gramsprék, 98 Kontakter 59
Guidesprak Mottagna 59
Tid 98 Ringda 59
km / mile 99 Missade 59
Hastighet 99 Overféring 61
Tangentbord 100 Volym

Karta 100 Telefonringsignal 63
Visa POI 100 Telefonrost
Visningslige 101 Instilining 63
Visa manéver 101 Anslutna telefoner 57
Guida i AV-visning 102 Bluetooth Pa/Av 63
D/N Skiarm 102 Instillning autosvar 63
Végfarg 102 Avvisa alla samtal 63
Narbild 102 Ekoundertryckning 64
Favoriter ikon 103 Autoanslut 64
Visa hast.grins 103 Andra namn 64
Trafik incident 103 Rensa minne 62
Aktuellt gatunamn 103 Bluetooth programuppd. 64
Eco mitare 104

Timeout bakgr.bel. 104

Serviceinfo 104

Ange Hem 47

Andra pos. 104

Anslutning 104

Skarmkal. 105

Ljusstyrka 105

Korjournal 105

Demolage 106

Felsdkert lage 106

Fabr.aterst. 106

Skarm Av 107
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Ordlista

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio
Coding, en teknisk standard for

ljudkomprimering som anvands med MPEG-2

och MPEG-4.

Bithastighet

Anger datavolym per sekund, i enheten bps
(bitar per sekund). Ju hdgre hastighet, desto
mer information finns tillganglig vid
reproduktion av ljudet. Vid anvandning av

samma komprimeringsmetod (t.ex. MP3) blir

ljudet battre vid hogre bithastigheter.

CD-DA

Beteckningen star for en ordinar musik-CD
(kommersiellt utgiven ljud-CD). | den har

bruksanvisningen anvands det har begreppet

ibland for att skilja pa data CD-skivor
(inkluderar komprimerade ljudfiler) och
ordinara musik CD-skivor.

Etappmal
En plats som du vill bestka pa véagen till ditt
resmal. En fardvag kan inkludera manga
etappmal samt resmalet.

Facilitet (POI)

En serie av minneslagrade platser, t.ex.
jarnvagsstationer, affarer, restauranger och
nojesparker.

Favoriter

En plats som du ofta besdker (t.ex. din
arbetsplats eller en slaktings hem) som du
kan registrera for enkel installning av
fardvagen.

GPS

Globalt positionsbestdmningssystem. Ett
natverk av satelliter som sander ut
navigationssignaler for olika andamal.

Hemadress
Din registrerade hemadress.

ID3 tag

En metod for att infoga sparrelaterad
information i en MP3-fil. Den infogade
informationen kan inkludera spartitel,
artistnamn, albumtitel, musikgenre,
produktionsar, kommentarer och andra data.

Informationen kan redigeras med ett program
som innehaller redigeringsfunktioner for ID3-
taggar. Taggarnas langd ar begrénsade vad
galler antal tecken, men informationen kan
visas vid avspelning av sparet.

Instélld fardvag

Fardvagen som systemet har stallt in till
resmalet. Fardvagen markeras med en klar
farg pa kartan.

Instéllning av fardvig

Forfarandet for att bestdmma den idealiska
fardvagen till ett specifikt resmal. Systemet
staller in fardvagen automatiskt nar du har
angivit ett resmal.

1SO 9660 format

Den internationella standarden for logiskt
format for DVD/CD-ROM-mappar och -filer.
ISO9660-formatet innehaller regler i foljande
tva nivaer:

Niva 1:

Filnamnen har 8.3-format (ett namn kan besta
av hogst 8-tecken, versala A-Z, siffror (0 - 9)
och understreck “_”, plus ett filtillagg pa 3
tecken).

Niva 2:

Filnamnet kan besta av hogst 31 tecken
(inklusive skiljetecknet ”.” och ett filtillagg).
Varje mapp innehaller farre an 8 hierarkiska
nivaer.

Utokade format

Joliet:

Filnamn kan besta av upp till 64 tecken.
Romeo:

Filnamn kan besta av upp till 128 tecken.

MP3

MP3 ar en foérkortning féor MPEG Audio Layer
3. Detta ar en ljudkomprimeringsstandard
som ar faststalld av arbetsgruppen (MPEG)
vid ISO (International Organization for
Standardization). MP3 kan komprimera
ljuddata till ca en tiondel av den storlek de
skulle ha pa en vanlig skiva.

MPEG

Denna forkortning, som star for Moving
Pictures Experts Group, ar en internationell
kompressionsstandard fér videobilder.
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Multi-session (flera sessioner)

Multi-session, eller inspelning av flera
sessioner, ar en inspelningsmetod dar
ytterligare data kan spelas in vid ett senare
tillfalle. Vid normal inspelning av data pa CD-
ROM, CD-R eller CD-RW, behandlas alla
data som en enda enhet eller session. Multi-
session ar en metod for inspelning av fler an
tva sessioner pa en skiva.

Nuvarande position
Fordonets nuvarande position; din nuvarande
position indikeras pa kartan med ett rott
triangelmarke.

Paketskrivning

Detta ar en allman term fér metoden dar man
skriver individuella filer till en CD-R, etc. vid
behov, precis som nar man kopierar filer pa
disketter eller harddiskar.

Resmal

Den plats du valjer som slutpunkt for din resa.

RDS-TMC

Ett kommunikationssystem som ger bilister
aktuell trafikinformation via flerkanals FM-
sandningar. Information om t.ex.
trafikstockningar eller olyckor kan kontrolleras
i displayen.

Rostvagledning

Talade kéranvisningar som ges av
navigationssystemet under vagledning.

Sparlogg
Ditt navigationssystem loggar fardvagar som
du redan avverkat om sparloggen ar
aktiverad. Denna loggade fardvag kallas for
en “kérjournal”. Det ar praktiskt nar du vill
granska den avverkade fardvagen eller kora
tillbaka langs en komplicerad fardvag.

Telefonboken

En adressbok pa anvandarens telefon kallas
med ett gemensamt namn for “Telefonboken”.
Beroende pa mobiltelefonen, kan
telefonboken aven kallas “Kontakter”,
“Visitkort” eller nagot annat.

Véagledningslage
Ett funktionslage dar systemet ger dig
végledning under resan till resmalet.

Systemet kopplar automatiskt pa detta lage
sa snart en fardvag har stallts in.

Véagledningspunkt
Dessa ar viktiga orienteringspunkter, i
allmanhet korsningar, langs fardvagen. Nasta
vagledningspunkt pa din fardvag indikeras pa
kartan med en gul flaggsymbol.

VBR

VBR ar en férkortning fér Variable Bit Rate
(variabel bithastighet). | regel anvands CBR
(Constant Bit Rate, konstant bithastighet)
oftare &n VBR. Men genom en flexibel
justering av bithastigheten efter
ljudkomprimeringsbehov, ar det méjligt att
uppna ljudkvalitet &ven dar komprimeringen
prioriteras.

WMA

WMA ar en forkortning fér Windows Media™
Audio, en teknik for ljudkomprimering som
utvecklats av Microsoft Corporation. WMA-
data kan registreras med Windows
Mediaspelaren version 7 eller senare.
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Tekniska data

General

Stromkalla, markdata ...........cccccoeeveiieennnnn. 14,4V DC
(tillatet spanningsomrade: 10,8 V till 15,1 V DC)

Jordningssystem .... Negativ typ

Max. strdomférbrukning 10,0 A
Matt (B x H x D):
AVIC-F320BT
DIN
Chassi ......ccccevenens 180 mm x 100 mm x 158 mm
NOS ..o 188 mm x 118 mm x 16 mm
D
Chassi .......ccoceeueens 178 mm x 100 mm x 165 mm
Nos ............. ... 171 mm x 97 mm x 8 mm
Avtagbar enhet ........... 130 mm x 79 mm x19 mm
AVIC-F3210BT
Chassi ......cccceeueenn 188 mm x 122 mm x 155 mm
NOS ..o 225 mm x 133 mm x 25 mm
Avtagbar enhet ........... 130 mm x 79 mm x19 mm
Vikt:
AVIC-F320BT ..ot 2,24 kg
AVIC-F3210BT ...ccoriiiiiiiieiecirieeeee e 2,2 kg
NAND flash-minne ..o 4GB
Navigation
GPS-mottagare:
System ... L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Mottagningsystem .............. 20-kanalig multikanal
mottagningssystem
Mottagningsfrekvens ..........c....c...... 1 575,42 MHz
Kanslighet ..o, —140 dBm (typisk)
Frekvens for positionsuppdatering ...... ca. 1 gang
per sekund
GPS-antenn:
Antenn .............. Microstrip flat antenn/hégerstalld
helixpolarisation
Antennkabel ..........ccccooiiiiiiiii e 3,55 m
Matt (B x Hx D) ....... 33 mm x 14,7 mm x 36 mm
VIKE oo 96 g
Visa
Skarmformat/bildformat ................... 4,3 tum bred/16:9
(effektiv bildyta: 95 mm x 53 mm)
Bildpunkter .........ccccoveoieiiinnnnn. 130 560 (480 x 272)
Visningsmetod ...........cc...... TFT aktiv matris, drivande
Bakgrundsbelysning .........ccccooiiiiiiiiiiinie LED
Tolererad lagringstemperatur:
Paslagen .......ccccoevevencinncnenn. —10 °C till +60 °C
Franslagen .........cccoceeeeveeennne. —20 °C till +80 °C

Ljud
Max. uteffekt ... 50 Wx 4
Varaktig uteffekt ...........ccccoeveeneee 22 W x 4 (50 Hz till
15 kHz, 5 % THD,
4 Q BELASTNING, Bada
kanaler drivs)
Belastningsimpedans ................... 4Q(@4Qtill8gQ[2Q
for 1 kanal] tillatet)

Maximal preout-utgangsniva
Preout-impedans ......

. 1kQ

Equalizer (3-bands parametrisk equalizer):
Lag
Frekvens .......c..c...... 40 Hz/80 Hz/100 Hz/160 Hz
Q-faktor ......ccccoocvviiiiiie 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB vid forstarkning)
FOrstarkning .......cccceevveriene e +12 dB
Mellan
Frekvens .......c........ 200 Hz/500 Hz/1 kHz/2 kHz
Q-faktor ......ccccoecviiiiiiie 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB vid forstarkning)
FOrstarkning ........coceevveriene e +12 dB
Hoég
Frekvens .. 3,15 kHz/8 kHz/10 kHz/12,5 kHz
Q-faktor ......ccccooevviiiiiie 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 dB vid forstarkning)
FOrstarkning ........coceevveniene e +12 dB
Loudness-kontur:
Lag .o +3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)
Mellan ........... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HOg oo +11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)
(volym: =30 dB)

HPF (hoégpassfilter):

Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Branthet .........coooeviiiiniecee —12 dB/okt
Subwoofer:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Branthet ..o —18 dB/okt
FOrstarkning ........ccccecevevienieniicniee —24/+6 dB
Fas ..o Normal/Reverserad
Basforstarkning:
FOrstarkning .......ccccevvvevieneecnnne 0 dB till +12 dB
CD-enhet
System .....ooceviiiieeens CD, MP3, WMA, AAC-system
Anvandbara skivor .......... CD, MP3, WMA, AAC, WAV
Signal/brusforhallande ..........cccceeevnine 94 dB (1 kHz)
(IEC-A-natverk)
MP3-format .......c.cccceceenen. MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format ......cccceooveeevciieeeeens Ver.7,7.1,8,9, 10
(2-kanalsljud) (Windows Media Player)
AAC-format MPEG-4 AAC

(endast iTunes-registrerat)
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WAV-signalformat ........c.cccoccevveniiiiinnes Linjar PCM,
MS ADPCM (Okomprimerat)

uUsB
Huvudenhet
USB standardspecifikationer ........... USB 1.1 HAg
hastighet
Max. matningsstrom .........cccoeeveveeneieneens 500 mA
Min. minneskapacitet .............cccoceviiinnne 256 MB
Filsystem ..o FAT16, FAT32
USB-KIass ........cceevrvvirinnns Mass storage class
Avkodningsformat ............. MP3/WMA/AAC/WAV
Avtagbar enhet
USB standardspecifikationer ................... USB 2.0
High Speed
Max. matningsstrom .........cccoeeeveeneieneens 500 mA
Filsystem .........ccocoiiiiiciineicee FAT16, FAT32
USB-KIass ........cccoevrevirinnnns Mass storage class
SD
Kompatibelt fysiskt format ....................... Version 2.00
Max minneskapacitet .............cccceoeriinieiiienn, 16 GB
Filsystem ..o FAT16, FAT32
Bluetooth
Version ... Bluetooth 1.2-certifierad
Uteffekt .....ccoovveveenieennn, +4 dBm Max. (Effektklass 2)
FM-tuner
Frekvensomrade ................... 87,5 MHz till 108,0 MHz
Effektiv kanslighet ..........c..ccccee. 8 dBf (0,7 pV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/brusférhallande .............. 75 dB (IEC-A-natverk)
Distorsion ................ 0,3 % (vid 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (vid 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensomrade ............. 30 Hz till 15 000 Hz (+3 dB)
Kanalseparation .................. 45 dB (vid 65 dBf, 1 kHz)
MW-tuner
Frekvensomrade .......... 531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)
Effektiv kanslighet ..........c.cccceee. 18 uV (S/N: 20 dB)
Signal/brusférhallande .............. 65 dB (IEC-A-natverk)
LW-tuner
Frekvensomrade ..........ccooenee. 153 kHz till 281 kHz
Effektiv kanslighet .........cc.ccceeee. 30 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusférhallande .............. 65 dB (IEC-A-natverk)
RDS-TMC tuner
Stromkalla, markdata ...........cccccoeeeiiieennnn. 13,8V DC

(tillatet spanningsomrade: 10,0 V till 14,5V DC)

Jordningssystem ........ccccooviiiiiiiii i Negativ typ
Max. stromfOrbrukning ...........ccccceveveiiinieiininnns 60 mA
Matt (Bx Hx D) ..ccooovrernne 68 mm x 49 mm x 19 mm

Anmarkning

* Tekniska data och utférande kan éndras utan
foregaende meddelande som féljd av
forbattringar.
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PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada
TEL: 1-877-283-5901

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col. Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000
TEL: 55-9178-4270
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